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L'INEDITO Tradotto il testo di Frederic Vitoux del 1976

Céline e il suo gattaccio,
due randagi da romanzo

Ecco la biografia di Bébert, il felino che segui lo scrittore nella Germania
in fiamme e nell’esilio danese. Diventando protagonista di molfi libri...
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Luigi Mascheroni

W ébert era un impo-
~ nente gatto tigrato di
) razza europea, un
S “gatto di grondaia”,
cioérandagio.Untipicomonel-
lo parigino venuto alla luce in
campagna, poiperprivilegiodi
adozioneimborghesitosi tanto
daschifareitopi, almenofinoa
che cifurono Leberwurste sar-
dine da mangiare... Un gattac-
ciocurioso, intrepido, scorbuti-
co, perspicace. Un tipo pulito.
Fedelealproprioamicoesalva-
tore.

Pitt di un etologo sarebbe
pronto asostenere che dal gat-
to,odalcane,sipud capiremol-
to del padrone.

IlpadronediBébert, chelofe-
cediventareunodeigattipitice-
lebridellaletteratura, eraLouis-
Ferdinand Céline, un tipaccio,
burbero, intrattabile, antisemi-
ta,fedelesoloasestesso, trasan-
datoma ossessionato dall'igie-
ne, tantodadedicarelapropria
tesi di laurea al dottor
Semmelweis, che consiglian-
dosemplicementeaipropricol-
leghidilavarsile maniprimadi
entrareinsala parto, cambiola
storia dellamedicina.

Il gatto come «modello», o
specchio, o figura ideale del-
I'universo narrativo del pro-
prio padrone? Miao.

Negli anni Settanta |'editore
francese Grasset chiese a
FrédéricVitoux, critico, roman-
ziere, accademico di Francia e
attento studioso - in tempi so-
spettissimi-diCéline, discrive-
re una biografia dello scrittore
del Viaggio. Vitoux non aveva
nétempo, névoglia,néil corag-

gio per un’avventura del gene-
re. Erilancio, scherzosamente,
proponendo la biografia del
suo gatto, che accompagno
Célineperparecchianniemol-
ti romanzi. L'editore Grasset,
chenonscherzavamai,glicom-
missiono il libro, che usci nel
1976in Franciaeoggi, perlapri-
mavolta, inItalia: Bébert. Il gat-
to di Louis-Ferdinand Céline
(La Vita Felice, pagg. 172, euro
12). Leggendo la vita del felino
eroicoedevoto, sirilegge quel-
la dello scrittore innovatore e
nichilista.Insieme, randagien-
trambi, attraversaronolaFran-
ciacollaborazionista,la Germa-
nia in fiamme e la Danimarca
ipocrita.

Bébert, che ancora non si
chiamava cos}, nacque attorno
allametadeglianniTrenta,nel-
la regione parigina, abbando-
nato, poi affidato alla Societa
protettricedegli Animalie quin-
diconsegnato aigrandimagaz-
zini della Samaritaine. Qui, nel
'35,loacquistol’attorecinema-
tografico Robert Le Vigan, che
aveva appena finito di girare il
film Golgotha,
nella parte del
Nazareno, per re-
galarlo alla sua
nuova amante, una
giovanecomparsaal-
gerina, Tinou. Anni
bui, gatteschievaga-
bondi nella Mont-
martre della guer-
ra, fino al'42. Do-
po la rottura tra
Le Vigan e Ti-
nou,abbando-
nato a se stes-
so, il gattone
viene rac-

coltoebat-

tezzato

Béberte

da Lucet-

te Almansor, bal-

lerina, e dal marito, il dot-

tor Louis-Ferdinand Destou-
ches, cheégiaCéline. Coluiche
sarail piugrande e il piti odiato
scrittore di Francia.

Fino al giugno del 44 sono
giormni sonnolenti e d'attesa, di
lezioni di danza, di scrittura e
passeggiate notturne. Poi, po-
co prima dello sbarco in Nor-
mandia, la decisione: si fugge
in Danimarca, dove Céline pri-
ma della guerra ha messo da
parte un po’ di denaro. In quel
periodo riceve due righe da
PaulLéautaud,andate perdute
in un incendio, ma in cui dice
cosi: «Lei, caro Louis-Ferdi-
nand, sara senza dubbio liqui-
dato alla Liberazione, e se 1'é

tranne il
gatto. Ci ha ac-

compagnato per

35chilome-
triapiedi,
/dauneser-
cito all’al-
tro, sotto
dei fuochi

peggio  che
nel’17».Lalet-

turadellaTrilo-
I gia tedesca - Da

un castello all’al-
tro, Nord e Rigo-
" don-cipermettedi
seguire i tre fuggiti-
vi fino all’arrivo in
Danimarca, marzo
1945.Un’epopeada
Baden-BadenaSig-
\ maringen a Cope-
nagen, traufficia-
li tedeschi, fran-
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Bébert - scriveil suo biografo
; - smaschera Céline. «Denun-
nelgiugno i Je sue menzogne e sottoli-

I'inizio del '52. Céli- gia cerebrale e nell'in-
differenzagenerale,

1961.

MODELLI LETTERARI
L'animale e lo specchio
del padrone: due reietti
fedeli solo a se stessi

= (<
.

INSEPARABILI Louis-Ferdinand Céline (1894-1961) con Bébert nel 1950. A destra,
i libri in cui compare Bébert: <Pantomimay e i romanzi della «Trilogia del Nord»

C’é una fotografia, del 1950:
unlanguidoBébertsulle ginoc-
chia di un Céline sognatore.
Dueproscritti. Masembranofe-
lici.
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